BIEL/BIENNE

CHAMPIONNAT SUISSE

-~

VETERANS

VETERANEN

.....

astans Becw

Wrarifands

ETIEETED

29. APR 2023

I T
NI I I IIIC
b«\»qst)«b&t(.wc\.ﬂdqﬂb 3
q»\bg»«»«b&btti\t«é«bt@o \
-\bqs«btttv«btbn\bﬁvﬂtco e
-\v«\)«v«\\v&bﬂﬂﬁ 6% %%
sl e e N %Y,
%Yo 10 0%% % %050

SCHWEIZERMEISTERSCHAFT

v\

.....

www.bieler-fechtclub.ch

fliei] >

, RUEFLI

OFoRt  Hbnne

BEL-BIENNE

-
.-
R e

\\\\\

@O WS TS FITNESS
Security






SCHWEIZERMEISTERSCHAFT VETERANEN / CHAMPIONNAT SUISSE VETERANS
29.04.2023

ZEITEN / HORAIRES

Samstag / Samedi EINSCHREIBEN  BEGINN
29 04 2023 INSCRIPTION DEBUT
Veteranen o' Herren / Hommes 08:00-09:30 09:30
veterans o Hamen / Dames 12:00-12:30 13:00
Ende des Turniers / Fin du tournoi ca./ env. 17:00
Kampfrichter im Buro / Juges au bureau 09:15

dein Fechtmaterial!

FECHTER

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Bundesamt fiir Sport BASPO
Office fédéral du sport OFSPO

OwS QCHSNER prTISSOT |(P)|rueru

SPORT SWISS WATCHES SINCE 1853 il BIEL-BIENNE (1-5 FlTNESS

Dein Ziel ist unser Ziel. KLIMA [ CLIMATISATION
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SCHWEIZERMEISTERSCHAFT VETERANEN / CHAMPIONNAT SUISSE VETERANS

29.04.2023
REGLEMENT / REGLEMENT
Kategorie / Catégorie Jahrgange / Années  Klinge / Lame
V1 =40-49 Jahre / 40-49 ans 1983-1974 5
V2 = 50-59 Jahre / 50-59 ans 1973-1964 5
V3 = 60-69 Jahre / 60-69 ans 1963-1954 5
V4 =70 und alter / 70 et plus <1953 5

Austragungsart / Formule du tournoi
Der Turniermodus erfolgt gemass dem Pflichtenheft des CNV.
La formule du tournoi est celle du cahier des charges du CNV.

Preise / Prix
FUr die Gewinner je ein Naturalpreis und Medaillen fur den 1.-3. Platz.
Prix cadeau pour la premiére place et des médailles pour les places 1-3.

Verantwortung und Material / Responsabilité et matériel

Die Teilnehmer fechten in eigener Verantwortung und mussen entspre-
chend den Vorschriften von Swiss Fencing ausgerustet sein.

Les participants tirent sous leur propre responsabilité et doivent étre équipés du
matériel conforme aux régles de Swiss Fencing.

Kampfrichter / Arbitres

Kampfrichter sind pro Verein/Tag wie folgt zur Verfugung zu stellen:

1 Kampfrichter fur 4-6 Fechter / 2 Kampfrichter ab 7 Fechtern. Die
Kampfrichter mussen der Turnierleitung wahrend der ganzen Turnier-
dauer zur Verfugung stehen. Die Kampfrichter-Entschadigung und -Ver-
pflegung erfolgt nach den Richtlinien von Swiss Fencing.

Chaque jour, les clubs mettront par jour a disposition :

1 juge pour 4-7 tireurs / 2 juges a partir de 8 tireurs. Les arbitres doivent se tenir
a disposition des organisateurs du tournoi durant la compétition. Les juges sont
défrayés et ils ont droit d’une subsistance selon les directives de Swiss Fencing.
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Entdecke uns online
Découvrez-nous online

www.ctsbiel-bienne.ch
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CERCLE D’ESCRIME BIENNE
v‘w BIELER FECHTCLUB

www.bieler-fechtclub.ch
info@bieler-fechtclub.ch

ANMELDUNGEN / INSCRIPTIONS

Alle Anmeldungen sind bis am
26. April 2023 zu richten als
Ophardt Online-Meldung durch
lhren Clubverantwortlichen
Ophardt.

Achtung: Zu spat eingegangene
Anmeldungen konnen aus Platz-
und organisatorischen Grunden
eventuell nicht mehr berucksich-
tigt werden.

Einzel: pro Fechter/in
Individuel/le : par tireur
CHF 25.00

Une buvette est prévue.

+4178 619 46 33

OWS

Security

SPORT

Dein Ziel ist unser Ziel.

Les inscriptions sont a gérer en
ligne via Ophardt Online par le res-
ponsable Ophardt du club jusqu’au
26 avril 2023 dernier délai.

Attention : Pour des raisons d’organi-
sation et par manque de place, les
inscriptions tardives ne pourront
peut-étre plus étre prises en compte.

— Einschreibegeblihr ( =Startberechtigung)
__CHF Frais d’inscription ( =droit de participation)

Verpflegung / Ravitaillement
Eine Buvette steht den Anwesenden zur VerflGgung.

Notfall-Telefon (nur wahrend den Turnier-Tagen)
Téléphone d’urgence (seulement pendant les jours du tournoi)
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SCHWEIZERMEISTERSCHAFT VETERANEN / CHAMPIONNAT SUISSE VETERANS
29.04.2023

SPONSOREN / SPONSORS

Official Partners

OCHSNER M RUEFLI
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KLIMA | CLIMATISATION

HETISSOT s FITNESS

SWISS WATCHES SINCE 1853

uhlmann OWS
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Co-Sponsors

Aoy PEDES
WIRTSCHAFTSSCHULE GmbH

Technische Fussorthopddie
Technique orthopédie de chaussures FECHTER

helvetia A JOSER SABAG

Laurent Emch TREUHAND AG

abee IT GmbH Ipsach Raptus AG Lyss

Bicorne Graphic Design Biel/Bienne RT 17 Biel/Bienne Biel/Bienne

Despont SA Biel/Bienne DH beratungen & Dienstleistungen GmbH Port
Menu Service Pfister GmbH Biel/Bienne Thomo-Boden AG studen

Schweizerisc| he Eidgenossensc haft

SWISSLOS] U S
B Tenne SWISSLOS SpOl’thl‘ldS SWISS_SJ Confederaziun svizra
Ka nto n Be rn ::A’ﬁ!‘A"G Bundesamt fiir Sport BASPO

" =y W W

Sport-Stadt! Ville sportive

Office fédéral du sport OFSPO



SCHWEIZERMEISTERSCHAFT VETERANEN / CHAMPIONNAT SUISSE VETERANS
29.04.2023

CERCLE D’ESCRIME BIENNE
BIELER FECHTCLUB

CH-2500 Biel/Bienne

Simon Zaplotnik +4179 379 2146

Prasident / Président info@bieler-fechtclub.ch

Rémy Grosjean +4177 528 11 61

Fechtmeister / Maitre d’armes maitre@bieler-fechtclub.ch
Lionel Progin +4179 776 48 96

Sportchef / Directeur sportif sport@bieler-fechtclub.ch
Dominic Huwiler +4179 487 49 29

Sponsoring sponsoring@bieler-fechtclub.ch
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SCHWEIZERMEISTERSCHAFT VETERANEN / CHAMPIONNAT SUISSE VETERANS
29.04.2023

ORT / LIEU

Fechtzentrum | Centre d’escrime | Biel/Bienne
Bozingenstrasse 72
Rue de Boujean 72

2502 Biel/Bienne
(Altes Zeughaus / Arsenal)
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Wasenstrasse

Mit dem Auto (siehe Plan oben)
En voiture (voir le plan ci-dessus)

Mit dem Zug und Bus
Das Fechtzentrum Biel ist ab Hauptbahnhof Biel am besten
erreichbar mit dem Bus Nr.1(Richtung «Stadien») bis Hal-
testelle «<Redernwegn.

En train et bus

Le Centre d’escrime Bienne est facilement accessible de la gare de
Bienne par le bus n°1 (direction « Stades »).

Descendre a I'arrét « Chemin Redern ».

Schweizerische Eidgenossenschaft
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